
-e cesaret etmek „odvážit se“
kuruk(!chyba) → kuyruk/sıra „fronta“
iskele „nábřeží, přístaviště (pro lodě)“
-i dört gözle beklemek „těšit se (dosl. čekat se čtyřma očima)“



Seznam sloves, která mohou mít stejný podmět (koreferenčních sloves)

-e alışmak “zvyknout si“
-i beklemek “čekat, očekávat“
-den bıkmak “mít dost“
-den bunalmak “mít depku“
-e çalışmak “snažit se“
-den çekinmek “vyhnout se, zdržet se“
-den faydalanmak “mít prospěch, těžit“
-den hoşlanmak “líbí se“
-i istemek “chtít“
-e karar vermek “rozhodnout se“
-i özlemek “stýskat se, chybět“
-i planlamak “plánovat“
-i sevmek “mít rád, milovat“
-den sıkılmak “přestat bavit, nudit se“
-den şikayet etmek “stěžovat si“
-i talep etmek “žádat, vyžadovat“ 
-i tercih etmek “upřednostňovat, preferovat“
-den utanmak “stydět se“
-den vazgeçmek “přestat, vzdát se, upustit“
-den yararlanmak “mít prospěch, těžit“

Her gün aynı işe gitmekten bunaldım. 
Gece erken yatmaya alıştılar.

Seznam sloves, které nemohou mít stejné podměty (nekoreferenční slovesa):

-i affetmek „prominout“
-i beğenmek „mít rád, líbí se“
-le dalga geçmek “dělat si legraci“
-i dinlemek „poslouchat“
-i emretmek „rozkázat“
-i izlemek „sledovat“
-i merak etmek „zajímat se, mít starost“
-i onaylamak „schválit, souhlasit“
-i önermek „doporučit“
-i rica etmek „žádat, prosit“
-i seyretmek „sledovat“
-e sinirlenmek „naštvat se“
-e şaşırmak „být překvapený“
-e kızmak „zlobit se“
-e inanmak „věřit“
-i tavsiye etmek „doporučit“
-den şikayetçi olmak „stěžovat si“

Senin yurtdışına çıkmanı onaylamıyorlar.
Komşuların gürültü yapmasından şikayetçi oldum. 


